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Mandatni smlouva
dle § 566 a néasledujicich zakona &. 513/1991 Sb.
o zajiSténi inZenyringu pro stavbu ,Revitalizace aredlu kidstert Cesky Krumlov®

Clanek I
Smluvni strany

Mandant

Mgésto Cesky Krumlov
jednajici Mgr.Daliborem Cardou — starostou
namésti Svornosti 1
381 01 Cesky Krumlov
1C:00245836
(dale jen "mandant'")

a
Mandatar

CESKOKRUMLOVSKY ROZVOJOVY FOND, spol. s r.o.

zastoupena jednateli Ing. Jitkou Zikmundovou a Ing. Miroslavem Reitingerem
Cesky Krumlov, Masna 131, PSC 38101

IC: 42396182

zapsané ve vloZce C 705 vedené u rejstiikového soudu v Ceskych Budgjovicich

(dale jen "mandataF'")
tuto mandatni smlouvu

Clanek II.
Predmét smiouvy

Piedmétem smlouvy je odborné zastoupeni mandanta v fizeni pifipravy a realizace stavby
vramci projektu Integrovaného operaéniho programu, Oblasti intervence 5.1, aktivity 5.1bl
~Revitalizace arealu klasterd Cesky Krumlov®, registraéni &islo projektu CZ.1.06/5.1.00/01.06132
(dale jen ,,projekt®). Tato ¢innost zejména zahrnuje:

2.1 Provedeni prvotni analyzy veskeré provedené projektové piipravy mandanta, spoluprace
pii jejim doplnéni a pfevzeti:
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b)

2)

h)

soudinnost pii zajiténi pipravy a piebirani podkladd pro zpracovani projektové
dokumentace, zejména restauratorského prizkumu objektt K1, K2, K3, K4, M1, M7,
M3 (viz. P¥iloha 1 Seznam objektl arealu); stavebné historického prizkumu objekti
M1, M7, M4, M5, M6 a stavebniho zaméfeni, digitalizace stavajiciho stavu,
polohopisu vyskopisu;

soudinnost pii kontrole a pfebirdni vystuptl zpracovani projektové dokumentace;

soudinnost p¥i zpracovani podminek zadavaciho fizeni na zpracovatele navrhu
interiérti, kontrola postupu a pfebirani vystupli zpracovani navrhu interiérd;

soudinnost pii zpracovani podminek zadavaciho fizeni na zhotovitele stavby;
soudinnost pfi pifpravé realizace celé stavby;

zpracovéani podrobného aktualniho finanéniho a ¢asového planu realizace celé stavby;
obstarani informaci o regula¢nich podminkach pro stavbu;

pfiprava podkladi a spoluprice p¥i plnéni povinnosti uloZenych mandantovi ve
stavebnim povoleni v souvislosti se zahajenim stavby.

2.2 Rizeni, koordinace a kontrola realizace stavby, vEetné koordinace jednotlivych
zhotovitel projekt a staveb a viech dalsich subjekta z(i¢astnénych na rekonstrukci
objektu:

a)

b)

kompletace dokladi k pfedani staveni$té a vyzva zhotoviteli dila k jeho pievzeti,
organiza¢ni a administrativni pfedani stavenisté¢ zhotoviteli dila (stavby) k provadéni
pfipravnych praci a k provadéni vlastni stavby, resp. jejich dil¢ich ¢asti;

posuzovani dopadu zmén stavby resp. jejich €asti v pribéhu jeji realizace na vydana
rozhodnuti orginé statni sprdvy a zejména na pravomocné stavebni povoleni,
vypracovéani navrhii na opatfeni, jejich projednéni a odsouhlasent;

obstardni &innosti v rameci zpracovaného POV ve vztahu k dotéenym orginim a
zainteresovanym tietim osobéam;

sledovani plnéni harmonogramu vystavby a jeho uzlovych bodd, navrhy aktualizace
novelizaci asového a organiza&niho planu realizace stavby;

koordinace praci a dodavek mezi ptimymi podzhotoviteli zhotovitele dila a koordinace
realizace stavby se stavbami jinych zhotovitell v dotéeném dzemi a pokud jde o
pipojky s vlastniky stavajicich staveb;
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f) koordinace zkoudek kvality a funk&nosti Easti stavby provadénych v pribéhu
realizace, organizaéni zabezpe&eni povinnosti mandanta pfi individuélnim vyzkouSeni
a zkoudkach a ndast na téchto zkouskach;

g) zaji¥tdni pribéZné pasportizace okolnich objekti;

h) kontrola dodrzovani nékladd stavby a signalizace mandantovi moZnych odchylek od
dohodnuté ceny dila a platebniho kalenddfe, posouzeni stavu a pfedani pisemného
odborného stanoviska s navrhem na rozhodnuti mandantovi;

i) kompletace dokladt a podkladd nezbytnych pro kolaudaéni fizeni, ovéfeni jejich
Uplnosti dle podminek stavebniho povoleni a pozadavkil stavebnibo Ufadu,
vypracovani a podani navrhu na vydani kolauda¢niho rozhodnuti;

i) soudinnost pii zpracovani podminek zadavaciho fizeni na dodavatele mobilidie a
technologii vybaveni interiért, kontrola postupu a piebirani dodavek mobilidfe a
technologii vybaveni interiérd;

k) zpracovéani podkladi pro zdvéretné vyuctovani stavby;
1) vypracovani zavérené zpravy a piedani viech podkladii a dokladi mandantovi;

m) v jednotlivych piipadech zpracovani dalsich situaénich zprav, stanovisek a piiprava
podkladdi pro rozhodovéni mandanta, i¢ast na pravidelnych i mimofadnych jedndnich
vedenych k naplnéni Ggelu smlouvy a svolanych mandantem nebo jinymi Gcastniky
vystavby a organy statni spravy a plnéni tkold na nich mandantem pfevzatych, plnéni
dalgich sluzeb pro mandanta dle jeho poZadavku a nebo specificky vzniklych situaci
souvisejicich s plnénim smlouvy;

n) piedivani podkladii pro etapove monitorovaci zpravy osob& uréené mandantem
nejpozdéji do 5 pracovnich dni po uplynuti kazdého kalendainiho Etvrtleti;

0) predani podkladii pro zavérecnou monitorovaci zpravu osob& uréené¢ mandantem
nejpozd&ji do 5 pracovnich dni po skonceni predposledniho mésice realizatni faze
projektu.

2.3 Zastupovani mandanta pfi jednani a vyfizovani pozadavkii s dotéenymi Gfady a uastniky
fizeni:

a) zastupovani mandanta ve spravnich ¥izenich vedenych pred pFislugnymi orginy podle
zvladtnich pravnich predpisi a souvisejicich se stavbou a uplatfiovanim prav ze
zévazkovych vztahti v rozsahu provadénych &innosti u viech povinnych osob kromé
zastupovani v soudnich sporech;
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b)

d)

g)

h)

vypracovani Zadosti o zménu stavby pied jejim dokon¢enim z pfedanych technickych
podkladil, podani této Zadosti dle dispozic mandanta, obstarani pfislusného povoleni
vpravni moci a tim souvisejici vefejnopravni projednani zmén projektove
dokumentace pfipojované k Zadosti o zménu stavby a projednéni s vlastniky
sousednich nemovitosti (staveb, pozemki) a s jinymi osobami, jejichZ prava by mohla
byt zménou stavby dotena, zastupovani mandanta ve stavebnim fizeni a jednani
s odpovédnymi pracovniky piisludnych ufadt, ptipadné doplnéni podkladii a dokladd
k Z4adosti podle dodatetnych pozadavki piislusného stavebniho tfadu;

kontrola pasportizace okolnich objektd;

zabezpedeni ovéfovani vysledkl zemdmsfiéskych cinnosti ve vystavbé ufedné
opravnénou osobou, obstarani dokladu o =zajiSténi souborného zpracovani
dokumentace geodetickych praci u osoby Ufedné opravnéné, prevzeti geodetické
dokumentace skute¢ného provedeni stavby a jeji pfedani mandantovi,

Gast na Ustnim jednani spojené smistnim Setfenim, event. obstarani doplnéni
podkladii a dokladd podle dodateénych pozadavki stavebniho uiadu;

obstarani vefejnopravnich projednani: vykopovych povoleni, dopravné inZenyrskych
rozhodnuti a opatieni k uzivani vetejného prostranstvi;

projednani podminek a koordinace z nich vyplyvajicich pro vykopové povoleni, zabor
vefejnych prostranstvi a dopravnich tras na staveni$t® pro odvoz demoli¢nich
materiall a dovoz stavebniho materidlu a zajidténi koordinace jinych staveb
realizovanych v obdobném &asovém rozmezi v Uzemi,

obstarani vydani kolauda¢nich povoleni (uZivéani) stavby realizované dle stavebniho
povoleni, zaji§téni opatfeni spojenych s vydénim kolaudaéniho rozhodnuti a jejich
dorudeni, obstardni pravni moci kolaudagniho rozhodnuti v€etné jednani s Gi¢astniky
fizeni, aby se vzdali prava na odvolani, kontrola a nebo splnéni podminek
kolaudaéniho rozhodnuti.

2.4 Vykon technického dozoru mandanta (dale jen TDI) stavby, jehoZ pfedmét je pfedevsim:

2)

b)

seznameni se s podklady, podle kterych se pfipravuje realizace stavby, obzvlast
s projektem, s obsahem smluv a s obsahem stavebniho povolent,

odevzdani staveniité (pracovisté) zhotoviteli a zabezpeceni zépisu do stavebniho
(montazniho) deniku;

protokolarni odevzdéni zakladniho smérového a vySkového vytyleni stavby
zhotoviteli;

udast na kontrolnim zaméfeni terénu dodavatelem pred zahdjenim prac;
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e)

)

h)

b))

k)

)

P

Q

dodrzeni podminek stavebniho povoleni a opatfeni stitniho stavebniho dohledu po
dobu realizace stavby;

organizace a vedeni pravidelnych kontrolnich dnd stavby, vypracovani zapist o nich a
plnéni tkold na nich pfevzatych;

dohled nad ¥adnym vedenim stavebnich denikd zhotovitelem dila ( stavby ) a
provadénim autorského dozoru projektanta (dale jen LAD®) dle mandantem
smluvenych podminek se zhotovitelem a projektantem a v pfipadé neplnéni
zhotovitele nebo AD & pHi zjisténi zépisd majicich vliv na daldi pribeh vystavby
posouzeni stavu a piedéani pisemné odborného stanoviska s navrhem na rozhodnuti
mandantovi; ‘

kontrola ¢erpani nékladd;

kontrola vécné, podetni a cenové spravnosti a tplnosti ocefiovacich podkladi a faktur
7 hlediska dodr¥eni smlouvou stanovenych podminek a naleZitosti, ovéfeni vysledki
této kontroly svymi odpovédnymi zaméstnanci a jejich predani k likvidaci
mandantovi;

cenové a vécna kontrola dodatkd ke smlouvé o dilo pfedklédanj’/ch dodavatelem
v prilb&hu realizace nad vysi ceny dila dohodnutou na zékladg vysledkd vybérového
fizeni;

spoluprace s pracovniky (generalniho) projektanta zabezpedujicimi autorsky dozor pii
zaji§tovant;
soulad realizovanych dodavek a praci s projektem;

spolupréace s (generalnim) projektantem a s dodavateli pii provadéni nebo navrhovani
opatfeni na odstranéni p¥ipadnych zavad projektu;

sledovani, zda dodavatelé provadg&ji pfedepsané zkousky materialu, konstrukei a
praci, kontrole jejich vysledkd a vyZadovéni dokladii, ktere prokazuji kvalitu
provadénych praci a dodavek (atesty, protokoly apod.);

sledovan{ vedeni stavebnich a montaZnich denikd v souladu s podminkami uvedenymi
v piisludnych smlouvach;

uplatiiovani ndmétd sméfujicich k zhospodarnéni budouciho provozu (uzivani)
dokoncené stavby;

hl4geni archeologickych nélezu;
spoluprace s pracovniky dodavateld pifi provadéni opatieni na odvraceni nebo na

zamezeni $kod pti ohroZeni stavby Zivelnymi udalostmi;
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s) kontrola postupu praci podle &asového planu stavby a ustanoveni smluv
a upozortiovani dodavatele na nedodrZeni terminti, véetné piipravy podkladi pro
uplatnéni majetkovych sankei;

t) kontrola fadného p¥evzeti a uskladnéni dodavek na stavenisti;

u) udast pfi prejimkach na zkuSebnim provozu jednotlivych ¢asti stavby a pii kontrole
odstratiovani vytknutych zévad;

v) posouzeni pipravy dokladii a podkladd dodavatele k pfedani a pievzeti dokonCeného
dila (stavby nebo jeji ¢asti);

w) organizaéni a administrativni zabezpedeni pfejimaciho fizeni dokonCenych dél
(stavby nebo jeji ¢asti) od dodavatele bez vad a nedodélkil branicich jejich fadnému
uZivani (provozovéni) a kolaudaci a doporudeni mandantovi pfi rozhodnuti, zda dilo
pievezme nebo jeji pfevzeti odmitne;

X) péte a systematické dopltiovani dokumentace, podle které se stavba realizuje a
evidence dokumentace dokonlenych &asti stavby;

y) projednani dodatkd a zmén projektu, které nezvysuji ndklady stavebniho objektu nebo
provozniho souboru,neprodluzuji lhitu vystavby, ostatni dodatky a zmény piedkladat

s vlastnim vyjadfenim mandantovi;

z) kontrola t&ch &asti dodévek, které budou v dal$im postupu zakryté¢ nebo se stanou
nepiistupnymi;

aa) pifprava podkladd v prib&hu vystavby pro zavéreéné hodnoceni stavby;

bb) ptiprava podkladd pro odevzdani a pfevzeti stavby nebo jejich ¢sti a u€ast na jednani
o odevzdani a pievzeti;

cc) kontrola odstratiovani vad a nedostatkll zjisténych pii prebirani v dohodnutych
terminech;

dd) ucast na kolaudacnim fizeni;

ee) kontrola vyklizeni staveni§té dodavatelem;

ff) kontrola odstranéni vad a nedod&lki dodavatelem, budou-li v zépisu o predani
pfedmétu dila uvedeny, sepsani pfislusného protokolu a navrh na uvolnéni
pozastavené &asti ceny dila, bylo-li tak ve smlouvé o dilo dohodnuto;

gg)vykon TDI a to i pro &innosti vySe nespecifikované, ale uvedené¢ v aktudlnim

Sazebniku pro navrhovéani nabidkovych cen projektovych a inZenyrskych Cinnosti
UNIKA.
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Veskeré uvedené &innosti budou uvedeny a provadény v uzke soudinnosti s mandantem a
s jeho souhlasem. Mandatal' garantuje realizaci stavby v souladu s legislativou CR, finanéni
naklad stavby, harmonogram a kvalitu provedeni stavby.

Clanek I
Misto a doba plnéni

3.1 Mistem provadéni stavby je Cesky Krumlov, areal byvalych klagtert minoriti a klarisek

3.2 Predpoklidany termin zahdjeni plnéni ve smyslu této smlouvy : 20.12.2010
Predpoklidany termin ukondeni plnéni této smlouvy: 30.4.2014
Orientaéni harmonogram projektu je uveden v Pfiloze 2 této smlouvy.

Predmét plnéni vyplyvajici z manditni smlouvy kondi dnem ukondeni realizatni faze

projektu.

3.3 Mandant timto prohlaSuje, Ze ma zajistény finanéni prostfedky na realizaci ¢innosti

uvedenych v &lanku IL

3.4 Predpokladané zahajeni stavby je 1.10.2011 a predpokladané ukondeni realizalni faze
projektu (stavby a vybaveni interiért) je 30.4.2014. Mandant ma pravo upravit
harmonogram realizace stavby a jejich jednotlivych etap a tim i lhitu plnéni mandatni
smlouvy podle svych finanénich moZnosti, resp. dle moznosti &erpani finan¢nich
prosttedkti ze strukturalnich fondtt EU, Integrovaného opera¢niho programu, Oblasti

podpory 5.1.

3.5 Pokud se z divodi na strand mandanta nepodaii zahajit plnéni této zakézky ani do

1.5.2012, mé& mandant pravo jednostranné odstoupit od Smlouvy, a to bez ndroku na

nahradu kody a uslého zisku pro kteroukoliv ze smluvnich stran.

Clanek IV
Cena piredmétu plnéni

4.1 Mandant se zavazuje za prace a &innosti uvedené v €. II této smlouvy zaplatit mandatafi

odménu jako cenu nejvyse piipustnou ve vysi:

a) Cena za &innosti uvedené v €lanku IL, odst. 2.1 této smlouvy Cini:

véetné DPH: 213 530,00 K¢
bez DPH: 177 941,70 K&
DPH 20%: 35 588,30 K¢
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4.2

4.3

4.4

4.5

4.6

b) Cena za ostatni &innosti uvedené v Slanku II. ¢ini:
véetné DPH: 4 308 470,00 K¢
bez DPH: 3 590 391,70 K¢
DPH 20%: 718 078,30 K&

¢) Celkova cena za viechny &innosti tedy ¢ini:
véetné DPH: 4 522 000,00 K¢
bez DPH: 3768 333,30 K&
DPH 20%: 753 667,70 K&

Celkova piedpokladand odména cca 1,5 % z predpokladanych investiénich nékladd
projektu bez nakladti na inZenyring.

Celkovy minimaln{ pfedpokladany rozsah praci a innosti mandatéafe pfi plnéni pfedmétu
smlouvy &ini: 5 800 hodin.

Odména bude hrazena na zaklade dilgich faktur vystavenych mandatafem vzdy jednou za
kalendaini &tvrtleti, a to do pétého pracovniho dne nasledujictho mésice po skonceni
piislugného ¢tvrtleti na zékladé skutedne odvedenych praci a ¢innosti uvedenych v ¢lanku
I1. této smlouvy a doloZenych vykazem o provedenych ¢innostech (obsahujicim napli a
potty hodin jednotlivych &innostf) v pifsluSném Stvrtleti, potvrzenym odpovédnym
zéstupcem mandanta. Fakturované Castky za prace a ¢innosti uvedené v ¢l. 11, odst. 2.2,
2.3 a 2.4 smlouvy budou odpovidat pomérnym Céastem skutecne proinvestovanych
nékladi projektu na stavbu a vybaveni z celkovjch plénovanych nakladt na stavbu a
vybaveni.

ZvySeni cen materialll a stavebnich praci neni daivodem pro zvyseni odmény mandatafe.
PHi vétsich zménach objemi stavebnich praci realizovanych mandantem na zéklade jeho
rozhodnuti (oproti zadavaci dokumentaci) nebo lhity realizace stavby bude odména
mandatafe upravena po vzajemné dohod€.

Piedmét plnéni smlouvy nelze rozdifovat nebo zmenSovat bez predchoziho uzavieni
odpovidajiciho dodatku ke smlouvé. Pokud by v disledku takto vzniklych vicepraci nebo
ménépraci mé&lo dojit k navySeni nebo sniZeni celkové ceny uvedené v odstavci 4.1 této
smlouvy, bude tato skutetnost uvedena v piisluSném dodatku ke smlouvé. Bez
predchoziho souhlasu mandatdfe a uzavieni piislusného dodatku ke smlouvé nelze
celkovou cenu uvedenou v odstavci 4.1 této smlouvy navysit.

Splatnost faktur &ini 60 dni od jejich doruceni mandantovi. Ve vSech fakturach bude
uctovana DPH.
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4.7 Faktury musi obsahovat néleZitosti dafiového dokladu podle zékona & 235/2004 Sb., o

4.8

4.9

dani z pfidané hodnoty, ve znéni pozd&jsich piedpis a naleZitosti t¢etniho dokladu podle
zékona &. 563/1991 Sb., o Gidetnictvi, ve znén{ pozd&jsich pfedpist;. Na faktufe musi byt
uvedeno, Ze jde o projekt ,Revitalizace aredlu klasterd Cesky Krumlov®, reg. ¢.
C7.1.06/5.1.00/01.06132 , realizovany vramci Integrovaného operaéniho programu,
Oblasti intervence 5.1. Piilohou kazdé faktury bude vykaz &innosti vEetné poctu hodin
provedenych &innosti dle této smlouvy. V pifpadé, Ze faktura nebude mit odpovidajici
nélezitosti, je mandant opravnén zaslat ji ve Thiit& splatnosti zp&t mandantovi k doplnéni
& opravé, ani? se tak dostane do prodleni se splatnosti; lhita splatnosti pocind béZet
znovu od opétovného zasléni naleZité doplnéné i opravené faktury.

Mandataf ptedd mandantovi nejprve navrh ucetniho dokladu v elektronické podobé ve
formatu PDF a teprve po jeho odsouhlaseni mandantem vystavi a pfeda mandantovi
original dokladu.

Zjisti-li mandant v priabhu plnéni mandatni smlouvy jeji porufeni nebo dalsi
nedostatky v &innosti mandatafe, je po predchozim projednani opravnén piiméfend
snizit odménu vzhledem k objemu stavby a nasledkéim vzniklym neplnénim této
smlouvy, nebude-li dohodnuto jinak. Postupem dle tohoto odstavce nejsou dotleny
néroky mandanta na ndhradu $kody, ktera mu vznikne postupem mandatafe v rozporu s
pravnimi piedpisy a touto smlouvou.

4.10 V odmén& nejsou zahrnuty obvyklé spravni, soudni a jiné obdobné poplatky, néklady

5.1

52

5.3

pravntho zastoupeni advokédtem, odména notéfe a soudniho znalce a jiné obdobné
vydaje.

Clanek V
Povinnosti a soudinnost mandanta

Mandant zmociiuje mandatéfe, aby jeho jménem a na jeho Gcet vykonaval vSechny
ginnosti, kterymi bude realizovat pfedmét této smlouvy, a to za podminek touto smlouvou
dohodnutych. Plnd moc kjednani mandatife jménem mandanta ve vztahu k tfetim
osobam je mandataii udélena soudasné s podpisem teto smlouvy.

Mandant se zavazuje, Ze souCasné s podpisem této smlouvy preda mandatafi bezplatné
veskeré pisemné podklady (projektovou dokumentaci, stavebni povoleni, uzaviené
smlouvy, tfedni dopisy, zdznamy zjedndni apod.) a informace potfebné k posouzeni
situace a vypracovéani pfedmétnych analyz a navrh, jakoz i dalsi udaje a informace, které
povazuje za nutné nebo ulelné mandatafi predat, a v prib¢hu plnéni smlouvy da
mandatafi stejnym zptisobem udaje a informace, které by mohly plnéni smlouvy ovlivnit.

Mandant se zavazuje projednat dle potieby s mandatifem stav a dal3i postup pii plnéni
smlouvy v&etné ostatnich zaleZitosti souvisejicich s predmétem smlouvy.
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5.4 Mandant se zavazuje poskytnout mandata# v€as vSechnu potfebnou soucinnost v

5.5

5.6

6.1

6.2

6.3

6.4

nevyhnutelném rozsahu, spotivajici zejména v pfedani doplfiujicich podkladi
a vyjadieni, jejichz potfeba vznikne v prib&hu plnéni smlouvy. Tuto sou¢innost poskytne
mandant mandatéafi vZdy nejpozdgji do 5 kalendainich dnti od jejiho vyZadani. ZvIastni
lhiitu si sjednaji smluvni strany v piipad®, kdy se bude jednat o soucinnost, kterou
nemie mandant zabezpegit vlastnimi silami nebo kterd zavisi na priibéhu a vysledcich
zakonného procesu projednavani a schvalovani postupnych fézi nebo etap pfedmétu
smlouvy.

Na pisemnou vyzvu mandatafe je mandant povinen piedat stanovisko k feSen¢ zéleZitosti
a dat pisemné pokyny k dalsimu postupu ve 1hité, kterou mandataf s ohledem na povahu
zdleZitosti stanovi, nejdiive v8ak do 5 pracovnich dnd od dorueni vyzvy. V piipadg, Ze
mandant tuto povinnost nesplni, ma se za to, Ze souhlasi s postupem, ktery mandataf
navrhl. Mandant ma volny piistup ke kazdému mistu, kde jsou vykony provadény. Mize
se kdykoliv informovat o postupu praci a nahlizet do vSech vykond tykajicich se
propoété, navrhfi, dokumentti, smluv se subdodavateli a korespondence, vyjimaje interni
obchodni zdznamy a sdéleni mandataie.

Mandant odpovida za to, Ze veskeré jim predané podklady, doklady a informace netrpi

Zadnymi vadami.

Clanek VI
Povinnosti mandatife

Mandata¥ bude obstaravat viechny préce a ¢innosti, doklady, rozhodnuti a jiné podklady
a materidly jménem mandanta a na jeho ucet s tim, Ze veSkerd podani, pravni tkony,
doklady a dal3i dokumenty bude podepisovat za mandanta.

Mandatéi je povinen jednat jménem mandanta osobné. K vykonu nékterych Cinnosti
muZe mandataf pouZit tieti osoby. Za realizaci téchto ¢innosti v8ak odpovidd mandantovi
mandataf.

Mandatéf je povinen p¥i vykonu své- &innosti dbat pokynli mandanta, piipadné jej
upozornit na ziejmou nevhodnost jeho pokynii, které by mohly mit za nasledek vznik
skody. Je rovn&Z povinen upozornit mandanta, ze zjistil okolnosti, které mohou mit vliv
na zménu pokynt mandanta. V pfipadé, Ze mandant i pfes upozornéni mandatife na
splnéni pokynil trva, neodpovidd mandataf za Skodu takto vznikiou.

Mandataf neni opravnén bez pfedchoziho pisemného souhlasu mandanta jakymkoliv
zptisobem ménit vécny rozsah oproti pravomocnym spravnim rozhodnutim, vcetné
schvélené projektové dokumentace, terminy realizace ¢i akceptovat viceprace zvySujici
néklady. V p¥ipadé Zadosti o souhlas musi mandataf uvést podrobny rozbor pfitin
vedoucich ke zménam a knavrhovanému zvySeni celkovych néakladli a piedat
mandantovi k rozhodnuti.
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6.5

6.6

6.7

6.8

6.9

Mandataf vyzve mandanta k 0casti na vSech dileZitych jednanich a vyzida si jeho
stanovisko ke viem dileZitym rozhodnutim.

Jestlize mandataf pii své &innosti ziskd pro mandanta jakékoliv véci nebo jiny prospéch,
je povinen mu je bez zbyte¢ného odkladu vydat.

Mandats¥ do ti pracovnich dnii po podpisu smlouvy preda mandantovi seznam
odpovédnych pracovnikil véetn& podpisovych vzord, s uvedenim rozsahu jejich oprdvnéni
jménem mandanta jednat a podepisovat. Tento seznam bude mandataF dle potieby bez
zbyte¢ného odkladu aktualizovat.

Mandata¥ je povinen provadét pravni tkony a Sinnosti v rdmci  plnéni této smlouvy
s odbornou pé&l a véas v souladu se zajmy mandanta a podle jeho pokynt a dohod
opravnénych zéastupci smluvnich stran a v souladu s rozhodnutimi dotéenych spravnich
organt.

Mandataf prohladuje, Ze je pojistén pro piipad své odpovédnosti za §kodu zplisobenou
mandantovi pfi plnéni smlouvy. Mandatéi pfiloZi pojistnou smlouvu jako pfilohu této
smlouvy.

6.10 Mandata¥ se zavazuje byt takto pojistén po celou dobu trvani jakychkoliv prav i

povinnosti ze smlouvy.

6.11 Mandataf neni opravnén postoupit prava, povinnosti a zévazky smlouvy tfeti osobé

nebo jinym osobam bez piedchoziho souhlasu objednatele.

6.12 Mandataf je podle ustanoveni § 2 pism. e) zdkona . 320/2001 Sb., o finanéni kontrole

7.1

7.2

ve vefejné spravé a o zméné nékterych zakoni (zékon o finanéni kontrole), ve znéni
pozd&jiich piedpist, osobou povinnou spoluptisobit p¥i vykonu finan¢ni kontroly
provadéné v souvislosti s thradou zboZi a sluZeb z vefejnych vydaji.

Clanek VII
Odpovédnost mandatare

Mandataf odpovidd za fadné, vEasné a kvalitni plnéni pfedmétu smlouvy v rozsahu
stanoveném piislu§nymi pravnimi pfedpisy, zejmena obchodnim zakonikem a déle touto
smlouvou.

Mandaté¥ poskytuje mandantovi zaruku za jakost, tj. zavazuje se, Ze jeho vykony budou
po dobu zaruky zplsobilé pro pouziti k obvyklému, jakoZ i smluvenému Gcelu a Ze si
zachovajl obvyklé, jakoZ i smluvené vlastnosti. Zaruéni doba zalina b&Zet pfedanim
vykonti mandanta a kon¢i uplynutim 60 mésict. Mandataf zodpovidd i za to, Ze
provedené vykony nemaji pravni vady. Mandant je tedy opravnén reklamovat nedostatky
ginnosti mandatéte do péti let od doby, kdy plnéni dle této smlouvy bylo ukonceno.
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Touto lhitou nejsou dotSeny zarudni lhity a zdkonnd odpovédnost vyplyvajici ze
zévazkovych vztaht, které uzaviel mandatdf jménem a na udet mandanta. Mandant ma
pravo na bezodkladné a bezplatné odstranéni nedostatki.

7.3 V ppadé kod zplisobenych prokazateln nezodpovédnym nebo nelplnym vykonem

mandaté¥e, uhradi mandata¥ mandantovi vegkerou zplisobenou Skodu.

Clanek VIII
Priva mandataie

8.1 Mandatdf ma pravo v piipadech nebezpedi z prodleni pozastavit provadéni stavebnich
praci v ditvodnych pifpadech ohroZeni bezpetnosti, kvality & nedodrzovani parametrii
projektové dokumentace.

Clanek IX
Smluvni pokuty

9.1 Pokud se mandataF z viastni viny dostane do prodleni s terminy plnéni smlouvy dle €lanku
I odst. 3.2, je mandant opravnén poZadovat smluvni pokutu ve vysi 0,1% z ceny dila za
kazdy den prodleni, nejvyse viak do &astky rovnajici se 10% z ceny dila.

9.2V piipadé prodleni mandanta s Ghradou jakékoliv platby dle smlouvy, zavazuje se
mandant zaplatit mandatafi smluvni pokutu ve vysi 0,01% z fakturované Castky za kazdy
den prodleni.

9.3 Mandant je opravnén poZadovat vedle smluvni pokuty dle tohoto ¢lanku, odst. 9.1. této
smlouvy néhradu gkody zpisobené prodlenim mandataie.

9.4 V pHpads porugeni povinnosti mandatife dle ¢lanku VI. odst. 6.9., 6.10. nebo 6.11.
smlouvy se mandatéf zavazuje zaplatit mandantovi smluvni pokutu ve vys&i 500.000 K¢&.
Mandant je opravnén poZadovat vedle smluvni pokuty i ndhradu Skody vzniklou
porusenim této povinnosti mandatate.

Clanek X
Povinnost mi¢enlivosti, prava tiretich osob

10.1 Mandatdf je sezndmen s tim, Ze veskeré informace, kter¢ mu byly, jsou a budou
predavany v souvislosti se smlouvou, jsou div&mé a s tim, Ze je nesmi prozradit tfeti
0sob& ani je pouZit v rozporu s jejich u¢elem pro své potfeby. RovnéZ tak musi jako
s dGvérnymi zachazet i se vSemi podklady, které si na zaklad® shora uvedenych
informaci opatfil & zhotovil. Povinnosti dle tohoto ¢lanku muze mandatafe zprostit
vyluéné mandant, a to vzdy vyhradn€ pisemné.
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10.2

10.3

10.4

11.2

11.3

11.4

11.5

7 této povinnosti jsou vyjmuty technické udaje, vykresy a specifikace, pokud jsou v
ramei povinnosti mandatdfe ze smlouvy potiebné pro jeho subdodavatele a pro
projednani s p¥islu§nymi Gfady a organizacermni.

Mandataf je povinen sjednat a zajistit dodrZovani davérnosti informaci a podkladd dle
tohoto &lanku i u viech svych spolupracujicich osob véetné subdodavatelil.

Vegkeré podklady & prava, které byly mandantem pro provedeni vykonti dany k
dispozici, zlstavaji jeho neomezenym vlastnictvim. Tyto podklady a prava mandataf po
dokongeni vykonti vrati mandantovi, pokud si je tento vyzada, véetné vech
zhotovenych kopif a zavazuje se, Ze je nepouZije pro ¥adné jiné utely neZ k provedeni
vykont pro mandanta.

Pokud by mé&la byt pii provedeni vykonl pouZita, vyuZita nebo jakkoliv dotfena prava
tretich osob, je mandatat povinen postupovat tak, aby mandant nebyl vystaven Zadnym
dtsledkiim vyplyvajicim z pifpadnych poruSeni téchto prav tretich osob. Mandatéf je
povinen pied jakymkoliv postupem, kdy by prava tietich osob mohla byt dotéena,
upozornit na tuto skute¢nost mandanta a vyzadat si jeho souhlas.

Mandant ma pravo podklady vypracované ve spojeni se smlouvou pouzit jen pro dalsi
vykony souvisejici s pfedmétem smlouvy a nesmi je bez ptedchoziho souhlasu
mandatafe pouZit pro jiné ucely

Clanek XI
Zavéretna ustanoveni

Tato smlouva se uzavird na dobu urGitou, a to do doby ukoneni realizatni faze
projektu.

Smlouva nabyva platnosti a u€innosti dnem jejiho podpisu obéma smluvnimi stranami.

Vztahy, které nejsou vyslovné upraveny v teto smlouvs, se Hdi zék. & 513/1991 Sb.
obchodnim zakonikem v platném znéni a ostatnimi pfislu§nymi pravnimi predpisy.

Veskeré zmény a doplitky smlouvy 1ze ucinit pouze po vzéjemné dohodg, a to ve formé
pisemnych a prib&zng &islovanych dodatki. K platnosti téchto dodatkil se vyzaduji
podpisy osob opravnénych jednat a podepisovat jménem smluvnich stran, pifpadné€
zmocnénci smiuvnich stran, vybavenych k podpisu plnou moci.

Pokud jsou mandatifi znamy okolnosti, které mu brani, aby dostil svym smluvnim
povinnostem, sdli to neprodlené mandantovi. Mandataf se zavazuje neprodlené
odstranit v ramci svych moZnosti viechny okolnosti, ktere nejsou na stran¢ mandanta a
které brani splnéni jeho smluvnich povinnosti. Mandant se zavazuje ulinit totéz, pokud
jde o okolnosti na jeho strang. Pokud k odstranéni téchto okolnosti na kterékoliv strané
nedojde, je druha smluvni strana opravnéna pozadovat splnéni povinnosti v ndhradnim
terminu, ktery stanovi s piihlédnutim k povaze zéleZitosti.
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11.6

11.7

11.8

11.9

11.10

11.11

11.12

11.13

Mandant je opravnén od smlouvy & od jeji ¢asti odstoupit v piipadé, Ze mandataf
zdvaznym zpasobem poru$i nékterou svoji smluvni povinnost a neodstrani takto
vznikly stav ani poté, co mu byla dorudena vyzva mandanta, aby jej v ptiméiené 1hite
odstranil, s upozornénim, e mandant jinak od smlouvy ¢i od jeji ¢asti odstoupi.

Mandataf je opravnén od smlouvy & od jeji Casti odstoupit v pfipadg, Ze mandant bude
v prodleni s poskytnutim soudinnosti del§im nez 14 kalendainich dnd, piestoze byl
mandatatem k poskytnuti soudinnosti v této dobé opakované vyzvan. Mandatar je
opravnén od smlouvy & od jeji &asti odstoupit i v piipadé, Ze mandant bude déle neZ 14
kalendafnich dnt v prodleni se zaplacenim nékteré z plateb, knimZz je povinen

v souvislosti se smlouvou.

Pro piipad, Ze jedna ze smluvnich stran své zdvazky ze smlouvy nesplni, nebo je splni
s Gasovou prodlevou, nebude se na toto nesplnéni nebo ¢asovy posun nahliZet jako na
porugeni smlouvy, pokud pfi¢inou byla vy$3i moc. Vys§i moci se pro ucely této
smlouvy rozumi zejména: poZdr, vybuch, stavka, epidemie, pfirodni katastrofa, valka,
revoluce, sabotdZ, blokada, embargo, zmé&na pravnich pfedpist &i pitkazy a nafizeni
Gfadf, pokud k nim do3lo po uzavieni smlouvy. VySsi moci se rozumi taktéZ jiné
skutednosti, na které smluvni strany nemohly mit Zadny vliv. Oznamovaci povinnost dle
¢lanku , odstavec 11.5 zde obdobné plati pro obé smluvni strany.

Smluvni a projektové podklady a dokumentace, jakoZ i korespondence budou
vyhotovovany v ¢estiné.

Smluvni strany se zavazuji fesit viechny piipadné sporné zéalezitosti vzniklé plnénim
z4vazkl ze smlouvy piedevsim dohodou. ‘

Viechny spory, které by mohly vzniknout ztéto smlouvy nebo v souvislosti s ni a
které se nepodati odstranit jednanim mezi stranami, budou s vyloucenim pravomoci
obecnych soudti rozhodovény s konetnou platnosti u Rozhodéiho soudu pfi
Hospodarské komoie CR a Agréarni komote CR podle jejiho Radu jednim nebo tiemi
rozhodci. Smluvni strany se zavazuji splnit vSechny povinnosti uloZené jim
v rozhod&im nélezu ve lhitach v ném uvedenych.

Smlouva je vyhotovena ve tfech stejnopisech, z nichz dva vytisky obdrzi mandant a
jeden vytisk mandataf.

Smluvni strany prohladuji, Ze je jim zndm cely obsah smlouvy a Ze tuto smlouvu
uzaviely na zékladé své svobodné a vazné vile. Na dikaz této skuteCnosti pripojuji
své podpisy.
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Priloha 1. Seznam objektl arealu

K-1 byvaly konvent klastera klarisek

K-2 byvaly hospodaisky dvar klastera klarisek

K-3 ptistavba byvalého konveniu klastera klarisek

K-4 obytna budova byvalého hospodaiského dvora klastera klarisek (v¢. prampouchi)
K-5 nadvoti byvalého klastera klarisek a ulicka vedouci od ulice Latran
K-6 travnatd plocha na severni strané klastera klarisek

M-1 byvaly velky konvent klastera minoriti

M-2 byvaly maly konvent klatera minoritd (tzv. konvent bekyni)

M-3 zahradni altan

M-4 nadvoi byvalého klastera minorith (Tramin)

M-5 zadni zahrada byvalého klastera minorith

M-6 ptedni zahrada byvalého klastera minoriti

M-7 klasterni kostel (kostel BoZiho t&la a Bolestné Panny Marie)
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Priloha 2. Orientadni harmonogram projektu

Aktivity Termin
Zahéjeni projektu (zahjeni piipravné faze) 3.12.2007
Datum vydani Rozhodnuti o poskytnuti dotace 2.6.2010
Zpracovani projektové dokumentace ke stavebnimu povoleni pro klaster 15.3.2011
minorit
Zpracovani projektové dokumentace ke stavebnimu povoleni pro klaster
klarisek: I. etapa 15.3.2011
Il. etapa 15.6.2011
Vydani stavebniho povoleni pro klaster minoritl 31.5.2011
Vydani stavebniho povoleni pro klaster klarisek: I. etapa 31.5.2011
II. etapa 31.7.2011
Zpracovani projektové dokumentace k provedeni stavby pro klaSter minoritd | 31. 8. 2011
Zpracovani projektové dokumentace k provedeni stavby pro klaster klarisek | 31.10. 2011
— obé etapy
Zahéajeni stavebnich praci v klastefe minorit 1.12.2011
Zahéjeni stavebnich praci v klastefe klarisek 1.2.2012
Ukonceni stavebnich praci v klastefe minoritd 30.9.2013
Ukonden{ stavebnich praci v klastefe klarisek 29.12.2013
Vybaveni objektii a pfiprava na zahajeni provozu (ukondent realizatni faze | 30. 4. 2014
projektu
Zahajeni provozni faze projektu 1.5.2014
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